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నిన్న  మగన్ లూటి ఘన్వమమ  

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 66 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 4, Keerthana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 103. 

3. Note: These lyrics are not available in the books of Pavanje Guru Rao.  

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 2.  The wordings given in 

yellow highlights are as per Ref. 1.   

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 2.     

 

రాగం: బిలహరి           తాళం: ఛాపు  

 

నిన్న  మగన్ లూటి ఘన్వమమ   

కరెదు రంగగె బుద్ధయి పేళె గోపెమమ       || ప || 

 

హాలు కాయువల్ల ిఇవన్ గాళి ఘన్వమమ   

కాలు తందు కేల్లనొళగె అద్ధ ి 

పోదన్మమ  కోల తందు  

కొల ిపోదరె ఓడి పోదన్మమ       || 1 || 

 

మొసరు కడెవల్ల ిఇవన్ గాళి ఘన్వమమ   

శిశువిన్ కైయల్ల బెణ్ణ ెఉళిగొడన్మమ   

మొసరు మారువరు మొరెయిడువరమమ   

శశిముఖియరు హీగె దూరువరమమ       || 2 || 

 

ఊరొళు బరలీస కేరియొళు సుళియలీస  

ఈరేళు లోకకె్క  ఒడెయ తాన్ంతె  

ధీర  ర ీపురందర విఠల రాయన్  

కేరి బసవన్ మాడిబిట్ట ెగోపెమమ       || 3 || 

 

 



Telugu transliteration carried out by N Gurudatha, Bengaluru.  (M): 9704709950 

Note: The wordings given below in yellow highlights are as per Ref. 1.   

 

రాగం: బిలహరి           తాళం: అట్ ె 

 

నిన్న  మగన్ లూటి ఘన్వమమ  కరెదు  

చిణ్గెె బుద్ధయి హేళె గోపమమ       || ప || 

 

శిశుగళ కైల్లద ిబెణ్ణగెె ఉళివిల ి 

పశు కరుగళిగె మీసలుగళిల ి 

మొసర మడక్కయల్ల మారి హొకె ంతాయుు  

శశిముఖియరు గోళిడుతిహరమమ       || 1 || 

 

మరెతు మలగిదవర మొలెగళ తానంబ 

కిరియ మకె ళిగె మొలెహాల్లలవిొ  

హొరగె లూటి ఒళగె ఈ వూపి ఎ- 

-చ్చ రద బట్టయె కాణ్ణవమమ  గోపమమ       || 2 || 

 

ఊరొళగిరలీస ఊర బిటె్ట హోగలీస  

ఈరేళు భువన్క్క ఒడెయన్ంతె  

వారీజనాభ  ర ీపురందర విఠ ఠలన్ 

కేరియ బసవన్ మాడి బిట్టయెమమ       || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Leele,  

Sub-Category: Krishna, benne, maga, gopi, govu, makkalu, ooru, loka, keri, halu, 

ranga, keri, buddi, koosu,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


